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Il s’agit d’'un symbole d'alerte
& la sécurité. Il est utilisé
pour vous alerter des risques
potentiels de blessures
physiques.

AVERTISSEMENTS
ETINSTRUCTIONS

DE SECURITE

VEUILLEZ LIRE TOUS
LES AVERTISSEMENTS
ETINSTRUCTIONS

DE SECURITE AVANT
UTILISATION POUR
EVITER LES BLESSURES.

Ces avertissements et
instructions de sécurité ne
peuvent pas couvrir toutes
les conditions possibles qui
pourraient se produire, et
les utilisateurs doivent faire
preuve de prudence.

CONSERVEZ CES

AVERTISSEMENTS
ETINSTRUCTIONS
DE SECURITE
POUR REFERENCE
FUTURE, GAR ILS
CONTIENNENT
DES
INFORMATIONS
IMPORTANTES.

Ces avertissements et
instructions de sécurité
s‘appliquent @ VEEV NOW™<,

Voir www.veev-vape.com
pour toute mise & jour de ces
avertissements et
instructions de sécurité.

UTILISATEURS VISES

+ VEEV NOW" est destiné
ades usages adultes
uniquement. Les enfants
et les adolescents ne
devraient jamais utiliser
VEEV NOW™

+ VEEV NOW"
s’adresse aux adultes
qui, autrement,
continueraient & fumer
ou autiliser d’autres
produits & base de
nicotine.

+ Ce produit ne doit pas
étre utilisé par des
personnes ayant des
capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites, ou un manque
de connaissances, &
moins qu’elles n’aient
recu la supervision ou
Pinstruction sécuritaire
et de comprendre les
dangers en cause.

NICOTINE

+ VEEV NOW" contient de
la nicotine, qui crée une
dépendance.

+ VEEV NOW" n’est
pas un produit sans
risque. La meilleure

facon de réduire les
risques pour la santé
liés & la nicotine est
d’arréter complétement
la consommation de
nicotine.

Certains utilisateurs
peuvent éprouver des
effets secondaires,

y compris : douleurs
abdominales, toux,
vertiges, sécheresse de
la bouche, maux de téte,
malaise, congestion
nasale, nausée,
irritation de la bouche,
irritation de la gorge,
vomissements.

Les produits contenant
de la nicotine ne
devraient pas étre
utilisés par les personnes
quisouffrent ou peuvent
souffrir de problemes
cardiaques ou qui sont
diabétiques, épileptiques
ou sujets a des crises
convulsives.

Les produits contenant
de la nicotine ne
devraient pas étre
utilisés pendant la
grossesse ou pendant
I'allaitement. Sivous
&tes enceinte, sivous

allaitez ou si vous
pensez étre enceinte,
vous devriez cesser
complétement de
consommer de la
nicotine.

+ Arréter de fumer
ou passer a VEEV
NOW™" ou a d’autres
produits contenant
de la nicotine peut
nécessiter 'ajustement
de la dose de certains
médicaments (p. ex.
théophylline, clozapine,
ropinirole).

+ Sivous avez des
questions sur l'utilisation
de VEEV NOW™en lien
avec un probléme de
santé existant, vous
devriez consulter un
professionnel de la
santé.

A RENSEIGNEMENTS
IMPORTANTS SURLA
SECURITE:

|AAVERTISSEMENT|

RISQUE
D’ETOUFFEMENTET

D’INGESTION

+ Gardez VEEV NOW™*
hors de portée des
enfants et des animaux
domestiques en tout
temps.

RISQUE
D’ETOUFFEMENT —
VEEV NOW™ et ses
accessoires contiennent
de petites piéces.
RISQUE D’INGESTION
-Sileliquide a vapoter
est ingéré, rincez-vous

la bouche et consultez
immédiatement un
médecin en raison du
risque d’intoxication & la
nicotine.

|AAAVERTISSEMENT]

DANGERS ELECTRIQUES

Le non-respect des
présentes mises en garde
etinstructions de sécurité
pourrait entrainer un
incendie, une explosion,
une décharge électrique,
des blessures ou des
dommages au produit ou &
d’autres biens:

N’utilisez PAS VEEV

NOW™lorsque
I'utilisation d’appareils
électroniques est
interdite.

+ Nechargez pas
et n'utilisez pas
VEEV NOW" ou
ses accessoires s'ils
sont endommagés,
présentent des signes
d’altération ou sont
cassés.

+ Nutilisez pas VEEV
NOW?™¢si sa pile semble
fuir.

+ Nechargez VEEV NOW™"®
que lorsque vous étes a
l'intérieur, comme
le montre le symboleﬂ
enutilisant une trés
basse tension de sécurité
& 5A; sortie 2A.

+ Utilisez un adaptateur
d’alimentation et un
cdble de charge certifiés
qui sont fournis dans
la boite ou provenant
d’une source fiable.
Reportez-vous a la
section «Données
techniques» pour les
détails concernant
la compatibilité
du céble de charge

et de 'adaptateur
d’alimentation.
N’utilisez pas, ne chargez
pas et n’entreposez
pas VEEV NOW"“dans
des endroits oU la
température est élevée
(p. ex. & l'intérieur d’'une
voiture en été, ou a
proximité de sources
de chaleur telles que
des radiateurs ou des
cheminées).

N'utilisez pas VEEV
NOW™en présence de
matériaux, de liquides et
de gazinflammables.
VEEV NOW™ et ses
accessoires ne doivent
&tre exposés & aucun
liquide. Ne le touchez
pas s’il est humide ou s’il
aétéimmergé dans un
liquide.

Ne nettoyez pas
Pappareil avec un agent
de nettoyage.
Nettoyez
périodiquement le

port de recharge USB
de l'appareil VEEV
NOW™ pour éviter
'accumulation de corps
étrangers (comme des

particules de poussiére)

et vérifiez la présence de

corps étrangers dans le
port USB avant d’utiliser
la fiche USB.

Manipulez avec soin.

Ne laissez pas tomber

VEEV NOW™" ounele

soumettez pas & un choc

intense.

Ce produit ne contient

aucune piéce réparable

par l'utilisateur. Ne
tentez pas d’ouvrir, de
modifier, d’entretenir, de
démonter ou de réparer
un composant de VEEV

NOW"ou de remplacer

I'un des composants ou

la pile.

+ N’utilisez pas ce produit
s’il a été exposé aun
froid, @ une chaleur ou &
une humidité excessifs.

+ Ne touchez pas I'appareil
VEEV NOW" ou ses
accessoires en cas de
surchauffe, d’étincelles,
de fumée, de flammes
ou de combustion. S’ily
alieu et dans la mesure
du possible, faites preuve
de prudence lorsque vous
coupez ou débranchez

Palimentation électrique.

* Nejetez jamais VEEV
NOW™ et ses accessoires
dans d’autres déchets
ménagers.

| AAAVERTISSEMENT]

RISQUES LIES ALA PILE

VEEV NOW" est alimenté
par des piles au lithium-ion
(li-ion) scellées. Sivous
remarquez que le liquide
de la pile fuit, suivez ces
précautions :

En cas d’ingestion

du liquide de la pile,
consultez un médecin
immédiatement. Ne

pas provoquer de
vomissements et ne pas
ingérer de nourriture ou
de boisson.

Sides vapeurs provenant
du liquide de la pile qui
s’est échappé sont
inhalées, sortez dehors
pour respirer de Pair frais
et consultez un médecin
au besoin.

En cas de contact du
liquide de la pile avec

la peau, lavez la zone

concernée, y compris les
mains et évitez de vous
touchez pas les yeux.
Sile liquide provenant
d’une fuite de la pile
entre en contact

avec les yeux, rincez
immédiatement
al’eau courante
pendant au moins
15minutes et consultez
immédiatement un
médecin.

| AAAVERTISSEMENT]

RISQUES D’IRRITATION
Evitez tout contact du
liquide & vapoter avec la
peau et les yeux. Dans le
casde:

+ Contact aveclapeau:
laverimmédiatement
avec de I'eau et du savon.
Contact avec les yeux :
rincer soigneusement &
'eau pendant plusieurs
minutes.

Vétements contaminés:
laver avant réutilisation.

ANVERTISSEMENT

RISQUES DEREACTION
ALLERGIQUE
Lutilisation de VEEV
NOW"¢ pourrait
provoquer une réaction
allergique, comme un
gonflement du visage,
des lévres, de la langue,
des gencives, de la
gorge ou du corps, de la
difficulté arespirer ou
une respiration sifflante.
Arrétez d’utiliser VEEV
NOW™ et consultez
immédiatement

un médecin si vous
ressentez l'un des
symptdmes ci-dessus,
carils peuvent indiquer
une réaction allergique
grave.

UTILISATIONET
RANGEMENT

+ Conservezdans un
endroit inaccessible aux
enfants.

+ Conservez dansun
endroit sec et propre &
température ambiante.

+ VEEVNOW™"estun
produit a usage unique
et ne devrait jamais étre
réutilisé.

Ne modifiez pas ou ne
tentez pas de recharger
VEEV NOW™ de quelque
maniére que ce soit, ou
d’ajouter une substance
a VEEV NOW™. Cela
pourrait causer des
blessures.

+ Utilisez ce produit
rapidement une fois
acheté.

Pour une expérience
sensorielle optimale,

il est recommandé
d’utiliser ce produit
dans les 45 jours
suivant 'ouverture de
la pochette scellée.
Chargez réguliérement
'appareil jusqu’a ce
qu’il soit complétement
utilisé.

+ Utilisez VEEV NOW™®
a des températures
comprises entre 0°C et
40°C.

Des gouttelettes ou

des traces de liquide
peuvent apparaitre
pendant l'utilisation, le
stockage ou le déballage
de VEEV NOW™. Sivous
voyez des gouttelettes
ou des traces de liquide

sur VEEV NOW™, sans
signes de fuite, essuyez
soigneusement et
minutieusement les
résidus avant utilisation
al’aide d’un chiffon sec
(y compris 'embout
buccal). Ne pas utiliser
s’il fuit activement ou
sides gouttelettes ou
des traces de liquide
réapparaissent aprés le
nettoyage.

+ Enraisondurisque de
fuite de VEEV NOW™
d0 aux changements
d’altitude, il nest pas
recommandé de prendre
I’avion avec un VEEV
NOW™ qui a été retiré de
'emballage ou qui a été
partiellement utilisé.

DECLARATION
D’EVENEMENTS
OU D’INCIDENTS
INDESIRABLES

Sivous ressentez des
effetsindésirables
surla santé lorsque
vous utilisez VEEV
NOW™, consultez un
professionnel de la
santé.

Vous pouvez signaler

tout événement
indésirable ou incident
directement sur le

site www.veev-vape.
com [ou en contactant
votre centre d’appels
local]. Ensignalant les
effets secondaires, vous
pouvez aider a fournir
plus d’informations sur la
sécurité de ce produit.
Pour plus d’informations,
veuillez consulter www.
veev-vape.com.

DONNEES TECHNIQUES
VEEV NOW™*

Modeéle MO038

Type de pile : Pile
rechargeable au lithium-ion
Entrée:5V o 2A

Systéme d'administration de
nicotine électronique jetable
alimenté par pile.

Modéle d’information de
Padaptateur d’alimentation
compatible : S52A21, S21A20,
S21A22,S21A23, S21A25,
S21A27,500120, S00121,
S00122,500123,S00125,
500126, 500129, S82A40,
S82A41, S82A42, S82A43,
S82A45,582A46

Entrée : 100V-240 V~ 50-60
Hz03A

Sortie:50V===20A

Renseignements sur
les cGbles de charge
compatibles

Type Catype C
Type Adtype C

RENSEIGNEMENTS SUR
LELIMINATION DE VEEV
NOw™e

Valide partout au Canada
Ce symbole surle
produit ou sur son
emballage indique
que ce produit et

ses piécesindividuelles

(y compris les piles) ne
doivent pas étre jetés
avec vos autres déchets
ménagers. Au lieu de cela, il
est de votre responsabilité
d’éliminer vos déchets
d’équipements en les
apportant & un point de
collecte désigné pour le
recyclage des déchets
d’équipements électriques
et électroniques. De

plus, les piles usagées
peuvent étre rapportées
gratuitement au point de
vente. La collecte séparée
etlerecyclage de vos
déchets d’équipement

(y compris les piles) au
moment de leur élimination
contribueront & préserver
les ressources naturelles
et garantiront qu'ils sont
recyclés d’une maniére qui
protége la santé humaine
et 'environnement.
Lélimination des
équipements usagés avec
les déchets municipaux
non triés (par exemple,
par incinération ou mise
en décharge) peut avoir
des effets négatifs sur
’environnement et la
santé humaine. Pour

plus d’informations sur
I'endroit ol vous pouvez
déposer vos équipements
usagés pour le recyclage,
veuillez contacter votre
service local d’élimination
des déchets ménagers

ou le magasin ol vous
avez acheté le produit.
Limportateur local

du produit assurera

le financement du
traitement et du recyclage
des déchets d’équipement
retournés a ces points

de collecte désignés
conformément aux
exigences locales.

INSTRUCTIONS DE
RETRAIT DES PILES
(POURELIMINATIONET
RECYCLAGE)

Les piles ne doivent

pas étre retirées par le
consommateur. A la fin de
la durée de vie du produit,
seul un recycleur agréé
peut retirer les piles en
toute sécurité en suivant
les étapes ci-dessous :

VEEV NOW", modéle M0038:
1. Utilisez un tournevis pour
retirer le verre d’affichage
de l'appareil.

2. Utilisez la pince pour
tirer lembout buccal de
'appareil.

3. Poussez I'ensemble de
support hors de 'appareil
jusqu’a ce que la pile
apparaisse.

4. Coupez les languettes
de la pile a I'aide de ciseaux
en céramique ou des outils
isolés et retirez la pile en la
soulevant.

CONFIRMATION DE LA
CONFORMITE

Cet appareil est conforme
& la norme RSS sans

licence d'Industrie Canada
L'exploitation est soumise
aux deux conditions
suivantes : (1) Cet appareil
ne peut pas causer
d'interférences; et (2) Cet
appareil doit accepter tout
brovillage, y compris les
interférences qui pourraient
causer un fonctionnement
indésirable de lappareil

CAN ICES-3 (B)
/NMB-3(B)

Cet appareil répond aux
exigences du gouvernement
en matiere dexposition aux
ondes radio.

Cet appareil est congu et
fabriqué de maniere & ne
pas dépasser les limites
d'émission pour lexposition &
Iénergie des radiofréquences
(RF) établies par Innovation,
Sciences et Développement
économique Canada (ISDE)
Le taux dabsorption
spécifique (SAR) fait
référence & la vitesse &
laquelle le corps absorbe
Iénergie RF. La limite SAR est
de 1,6 watt par kilogramme
selon ISDE Canada, ce qui
établit la limite moyenne de

plus de 1gramme de tissu
Pendant les tests, les
radios de lappareil sont
réglées & leurs niveaux

de transmission les plus
élevés et placées dans
des positions qui simulent
lorsquielles sont portées
contre le torse du corps,
avec une séparation de

0 mm.

Cet appareil est conforme
aux limites d'exposition au
rayonnement d'ISDE.

Fabriqué sous
l'autorisation de Philip
Morris Products S.A.,

Quai Jeanrenaud 3,2000
Neuchétel, Suisse

Entité ayant le droit de
recevoir les réclamations
des consommateurs :
contact.ca@veev-vapecom

© 2024 Copyright Philip
Morris Products S.A.
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